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WPLYW TWORCZOSCI LESI UKRAINKI NA STRUKTUR E
| ZNACZENIE DZIELA LITERACKIEGO
“‘GRUPY NOWOJORSKIEJ”

KapaGosuu Tapeii. BiuiuB tBopuocTi Jleci YKpaiHKH Ha CTPYKTypy Ta
3micT JiteparypHoro o6amuus Helo-Mopkebkoi rpymn. V cTaTTi po3risHyTO
BIUTMB TBOPYOCTi Jleci VKpaiHKM Ha CTPYKTYpY Ta 3MICT JITEPATypHOTO OOMMY4s
Hero- HOpKCBKOl rpymnu. Y CBITIII YKpaiHCBKOTO JliTepaTrypo3HaBcTBa Hpro- I/IOpKCBKa
rpyna Haguxanacs TBopuicTio Jleci Ykpainku. MoaepHicTHYHA OeTeca CBOEIO TBOP-
YiCTIO 3p0o0MJIa 3HAYHMI BIUIMB Ha JITEPAaTypHI TBOPU YKPATHCHKUX eMirpaHTiB. Llei
BIUTMB BBAYKAETHCS HOMIHAJILHOIO BApTICTIO, TOOTO 3arajibHOIO BApTICTIO JIITEpaATyp-
HOT Haparllli Ta BHyTPIITHLOTEKCTOBUX BIJTHOCHH, 13 IPUXOBAHOIO B IIIUOIIUX IIapax
MEPCIEeKTUBOI0 peinTepnperanii. Lleii BMIMB CTBOpPHUBCS B YKpAiHCBKIM JiTeparypi
i KyTOM PO3AyMIB HaJ JiTeparypHoro TBopuicTio Jleci Ykpainku. BiH Takox
BIIHOCHTBCS i 10 JiTepaTypHoi criammuun Hpro-Mopkehkoi rpymy, Mo po3yMieThes
SIK B3a€MOJIis CITAJIIIMHKA YKpaTHChKOI moetecu 37aMmy XIX Tta XX CT. Ha eMIrpaHTiB.

KmiouoBi caoBa: Jlecs Yipainka, Helo-HMopkcebka rpyna, miTeparypa, moesis,
yKpaiHChKa eMirpailisi, HOMIHaJIbHUI BILJIUB.

Artykut dotyczy wplywow tworczacei tesi Ukrainki na struktur i
znaczenie dziefa literackiego “Grupy NowojorskiéjVptywy te rozpatry-
wane g jako warté¢ nominalna, czyli jako agczna warté¢ narracji
literackiej, czsto ukrytej w gébszych poktadach, ktére wytworzyhyesy
literaturze ukraiskiej pod wptywem refleksji nad sfiizna dzietfa literac-
kiego tesi Ukrainki [11; 12]. Wartg ta dotyczy réwnig dzieta literackie-
go “Grupy Nowojorskiej’, rozumiana jako promieniomi@ spycizny
ukrainskiej poetki przetomu wiekéw XIX i XX na emigrantéw

Dzieto literackie tesi Ukrainki nie pozostawato ¢ioe wobec catej
literatury ukrahskiej XX wieku, tak jak tworcz& Tarasa Szewczenki czy
lwana Franki. Sid “Grupa Nowojorska” inspirowata estworczaccia Lesi
Ukrainki w takich jej pokladach twércza jak poezja, dramaturgia, a
zwlaszcza narracja dzieta poetki “ftie lasu”, czy reinterpretacja jej
motywow biblijnych. Poetka modernistyczna pozostawiicc trwaty slad
w tworczaci emigrantow ukraiskich.

W swietle bada literaturoznawczych dzietem tesi Ukrainki oraz jej
percepq literacky, w drugiej potowie XX wieku zajmuje sMWschodnio-
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europejski Narodowy Uniwersytet im. Lesi Ukrainkikwicku. Powstate w
tym waznym asrodku naukowym na Wotyniu badania, gtownie literatu
znawcze oraz w obbie historii literatury systematyzugagadnienie oraz
proponuj wszechstronne i oryginalne koncepcje liadaieta literackiego
tesi Ukrainki. Dziatania te spotykapic z uznaniem najlepszych specja-
listow tego tematu na Ukrainie, w Europie idvdecie. Jednate na temat
wptywow twoérczaci tesi Ukrainki na struktwr i znaczenie dzieta
literackiego “Grupy Nowojorskiej” istnieje niewiadkliteratura badawcza.
Rd&zne @ poghdy literaturoznawcow i historykow literatury na tem
miejsca dzieta literackiego watgkiej poetki w dyskursie literackim “Gru-
py Nowojorskiej”. Uwaa sk, ze “Wielka siodemka”: Emma Andijewska,
Bohdan Bojczuk, Patrycja Kytyna, Bohdan Tymisz Radlg Jurij
Tarnawski, Wira Wowk oraZenia Wasylkiwska w sposéb nominalny
reinterpretowata dla siebie dzieto literackie tébdirainki. Natomiast w
tworczasici Romana Babowata, Jurija Kolomyjca, Oleha Kowerklarka
Carynnyka, a od potowy lat 80-tych. XX wieku w ut&oh Marii
Rewakowycz — nie spotykamy jaskrawych, czy inteste&lnych reinter-
pretacji dzieta Lesi Ukrainki.

Pozycg patrzenia na “Grup Nowojorsky” w kontekicie dzieta tesi
Ukrainki podaje st w niniejszym artykule na podstawie wybranej litera
tury badawczej. $to badania naukowe lub szersze przéerya literatu-
roznawcze W. Ahiejewej [1], O. Astafijewa [8], Mutynskego [4], O. Ky-
can [5], M. Rewakowycz [7; 9], B. Rubczaka [6; 10],Karabowicza [13]
oraz F. Nieuwanego [14]. Warto dodaze Oteksandr Astafjew postrzegat
perspektyw reinterpretacji dzieta literackiego tesi Ukrainkioprzez
podobidgistwa artefaktow literackich wotgkiej poetki z dzietem literac-
kim “Grupy Nowojorskiej”. Uczony dat temu wyraz wntalogii “Poeci
Grupy Nowojorskiej” (Charkow 2003, 2009) oraz w sevop&niejszych
opracowaniach naukowych [8].

Zakresli¢ literaturoznawcg wartas¢ wptywow twoérczdgci tesi Ukra-
inki na struktu¢ | znaczenie dziela literackiego “Grupy Nowojorgkie
oraz wyznacz§ nominalra obecnéé¢ dzieta wohnhskie] poetki, wzyciu
kulturalnym emigracji ukraiskiej oraz w samej grupie.

Tematem artykutu jest okdlenie wplywow tworczéci Lesi Ukrainki
na struktug¢ i znaczenie dzieta literackiego “Grupy Nowojorgki&Vpty-
wy te @ ponielkyd wartgcia nominalm, czyli taczmg wartcécia narracji
literackiej, ukrytej w gibszych poktadach dzieta “Grupy Nowojorskiej”.
Dzielo to wytworzyto w literaturze ukraskiej symbioz autorslq pod
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wplywem refleksji nad spgizng dzieta tesi Ukrainki. Emigracyjne nie-
formalne ugrupowanie literackie “Grupa Nowojorslskupito w 1959 roku
emigracyjnych poetéw uknaskich, ktdérzy w wyniku zakéczenia drugiej
wojny swiatowej znaleli sic na zachodzie Europy. W 1945 roku, emi-
growali oni z Europy do USA, gtownie do Nowego Jarlgdzie przed
1955 roku zacdi spotyk& sic na rznego rodzaju emigracyjnych spotka-
niach kulturalnych. Na malarskiej wystawie w Nowyorku, pédwicconej
ukrainskiej plastyce emigracyjnej zorganizowanej przemalKLiteracko-
Artystyczny 18 lutego 1955 roku, doszio dmidicej rozmowy Jurija Tar-
nawskiego z Bohdanem Bojczukiem na temat powotgnigpy mtodych
poetéw. E dat Bohdan Bojczuk podaje jako patek istnienia grupy,
ktora wowczas jeszcze nie miata aktome] nazwy [2, s. 36-50]. &
badaczka spgizny “Grupy Nowojorskiej’, Marija Rewakowycz uvwala,
ze nazwa grupy w pewnym sensie funkcjonuje od 1@kb:.r‘Fakt,ze na
poczatku swego istnienia «Grupa Nowojorska» sktadatarse tylko z
poetdéw, ale réwniez malarzy, inteligencji emigracyjnej oraz sympaiwyk
swiadczy o potrzebie spothkantodych we wiasnym gronie” [9, s. 102-110].

Pocatkowo mtodzi ukrabscy poeci emigracyjni spotykali ¢siw
prywatne] wioskiej kawiarence “Orchidea” oraz w Wdiiskim Klubie
Literackim. Tutaj dyskutowano na tematy literackemawiano sprawy
biezace oraz zastanawiancgsiad ksztattem funkcjonowania stowarzysze-
nia literackiego mtodych $véd innych ukraiskich organizacji emigracyj-
nych. Tutaj take przedyskutowywano wptywy tworcam ukrainskich
klasykéw literatury na miodych poetow, a zwlaszodaeta Tarasa
Szewczenki, lwana Franki oraz tesi Ukrainki na ldimee i znaczenie
powstajcego dzieta literackiego “Grupy Nowojorskiej” W gganiach
brali udziat: Jurij Tarnawski, Bohdan Bojczuk, BamdTymisz Rubczak
oraz miodzi malarze: Jarostaw Whycki, Zenon Onyszkewycz, Lubko
Woronewycz, Arkadia Otlenska, Borys Paczowski, Bohdgtia. Lite-
racko-artystyczne spotkania w Ukiskim Klubie Literackim kaczyty si
w kawiarence “Orchidea”, gdzie rodzityespierwsze wizi przyjacielskie
[2, s. 43].

O powstaniu grupy zawgto spotkanie z pogtEwhenom Mataniu-
kom w 1955 roku. Piegtowata je pozytywna opinia literaturoznawcy
Jurija tawrinenki oraz udziat Jurija Tarnawskied@@phdana Bojczuka i
Bohdana Tymisza Rubczaka wzjeie pisarzy emigracyjnych 19 stycznia
1957 roku, na ktérym powstat Zyriek Ukranskich Pisarzy na Uchod-
zstwie [2, s. 43].
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W 1959 roku ustalita siscista liczba oséb, ktore zagy tworzy¢
grupe: Wira Wowk (Selanska, 1926), Bohdan Bojczuk (192Z&nia
Wasylkiwska (1929), Emma Andijewska (1931), Jugridawski (1934),
Bohdan Tymisz Rubczak (1935), Patrycja Kylyna [pkeum, prawdziwe
nazwisko: Patricia Nell Warren], (1936) oraz w tdtaszécdziesatych:
Jurij Kotomijec (1930), Oteh Kowerko (1937) i MarkKoarynnyk (1944).
U progu lat siedemdziegych do grupy naleat Roman Babowat
(1950-2005), a w drugiej potowie lat osiemdzigsth Marija Rewako-
wycz (1960) [2, s. 46].

Jak pisat Mykota&Zutynski, “Grupa Nowojorska” byta wyrazem szerszej
formuty literacko-artystycznej uknaskiego srodowiska emigracyjnego
tego samego pokolenia, o zidnych pogidach [4, s. 10-11]. A tak o
réznym dcawiadczeniu literackim, w tym, jak stusznie zauwdaOtek-
sandr Astafjew, z ring perspektyw reinterpretacji literatury ukraskiej i
dzieta literackiego, poprzez podofstwa artefaktow literackich, czego
dat wyraz, jak jg wspomniano, w autorskiej antologii “Poeci Grupy
Nowojorskiej” (Charkow 2003, drugie wydanie: 20(08)s. 3—42].

Nazwa grupy zostata ustalona 20 grudnia 1958 rokuspotkaniu
Bohdana Bojczuka i Jurija Tarnawskiego w ob&cn®atrycji Kytyny i
Ani Bojczuk w nowojorskiej kawiarni “The Peacock®ama nazwa na-
wiazywata do miasta osiedlenia emigrantow, do NowegkuJ13, s. 19-28].
W ten sposOb powstata grupa o ustalonej strukttommalnej z wydaw-
nictwem, planem wydawniczym oraz rocznikiem litdiat o nazwie
“Nowe Poezje” (ukr. Hosi moesii’, ang. “New Poetry”). Pierwszy numer
rocznika “Nowe Poezje” ukazaiksiv 1959 roku. z oktadkprojektu Jurija
Sotowija, z logo grupy autorstwa Bohdana Pewnega.t® jednoczeénie
zaczyn twoérczy do patrzenia na wilasne dzielo ldiee z perspektywy
podobigstw artefaktow literackich, reinterpretacji litemag oraz dzieta
literackiego tesi Ukrainki i innych pisarzy ukfigkich. Wira Wowk
nadata sktadowi osobowemu grupy waéeymboliczra. Sktad osobowy
grupy uformowany na przetomie lat 1958-1959 statwmwiedem o0sdéb:
Wira Wowk, Bohdan Tymisz Rubczakenia Wasylkiwska, Patrycja
Kytyna, Jurij Tarnawski, Emma Andijewska, Bohdanj&aok. Doscistej
llo$ci 0séb przynalecych do “Grupy Nowojorskiej” wedtug Wiry Wowk
odnosita s§ symboliczna liczba stworzensaviata w Starym Testamencie,

adekwatna do nazwy grupy “Wielka siodemka’efidka cimxa” poetow
[13, s. 21].
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W symbolice antycznej, ale tai na poty w ¢sknocie za utracan
Ukraing miescita sk wyniesiona z domu rodzinnego tworézotesi
Ukrainki. Jej utwory poetyckie i dramaty pozostayvalla emigrantow
CzesCig wspomnienia 0 czysnrodzimym i wanym. tesia Ukrainka
urodzita s¢ 13/25 lutego 1871 roku w waigko-poleskim prastarym gro-
dzie Zwiahlu ( w Nowogrodzie Wohgkim). Zmarta 1 sierpnia 1913 roku
w Surami w Gruzji. Daty te okéija epole w ktorejzyta wybitna poetka
ukrainska oraz jej wptyw na losy rodzimej literatury w Xieku.
Najbardziej czytelny w tworczym dyskursie categtdtury ukraiskiej
oraz w dziele “Grupy Nowojorskiej” pozostaje utwdramatyczny tesi
Ukrainki “Piesn lasu”. Utwor ten tesia Ukrainka napisata w przgai
11-12 dni latem w 1911 roku w Kutaisi w zachodr&uzji nad rzek
Rioni, gdzie leczyta si Po raz pierwszy dramat zostat opublikowany w
Kijowie 1912 roku, natomiast premiera utworu odbstaw Teatrze Dra-
matycznym w Kijowie 22 listopada 1918 roku. Jdedramatu sakralizo-
wata ludowe podania o fantastycznych stworzeniaahmieszkujcych
ukrainskie lasy o rusatkach, mawkach, wodnikach, dziadkshych.
Poetka najprawdopodobniej zapoznat@ siwolynskim folklorem okoto
1884 roku. Wéwczas razem z mattery Pczitka oraz rodzéstwem po
raz pierwszy odwiedzita uroczysko Neczymne, w pabWsi Kotodiane,
gdzie mieszkata na stateg¢sz jej rodziny oraz gdzie przebywata &k
sama poetka. Opisig nasgpnie okoliczndci pracy nad dramatem, poetka
podkrelata, ze inspiracy dla jego napisania bytggknota za rodzinnym
Wotyniem i wspomnienia z pobytu w Neczymnem, widea perspek-
tywy staraytnego gruziskiego miastédea/Aia [14, s. 5-20].

Dramat tesi Ukrainki “Pigh lasu” poprzez liczne opracowania
teatralne oraz téé przychgajca kazde pokolenie czytelnicze, nie pozostat
obogtny w dyskursie literackim “Grupy Nowojorskiej’. Katen podykto-
wany byt tym,ze dramat uwzany jest za utwor ponadczasowy, a jego
inspirach byly, jak podaje Florian Nieuway wybitne pokrewiastwa ze
znanymi tesi Ukraince utworami “Snem nocy letni&illiama Shakes-
peare’a oraz z balladami romantycznymi Adama Mwkiga. W niniej-
szych utworach obecny byt motyw istnieggo réwnolegle ddwiata
ludzi, swiata fantastycznych stwonze poda ludowych. Okres powstania
dramatu sytuuje go w nurcie modernizmu i neoromanty [14, s. 5-20].
Zycie “Grupy Nowojorskiej” w tyglu emigracyjnym skiato do roman-
tycznych powrotow ku dzieastwu, ku Ukrainie, do ulubionych najwy-
bitniejszych poetéw i pisarzy wiasnej tradycji ndowe|. Sid obecn&c
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Tarasa Szewczenki, lwana Franki oraz tesi Ukrawkilajg sie natural-
nym splotem literackim dyskursu nowojorczykow. Petrt'Grupy Nowo-
jorskiej” wypetniap wigc utwory i liczne szkice inspirowane “Rreg
lasu”. W tworczéci Wiry Wowk, Zeni Wasylkiwskiej, Bohdana Tymisza
Rubczaka, Patrycji Kylyny, Jurija Tarnawskiego, EynAndijewskiej,
Bohdana Bojczuka odczuwalny jest wptyw dzieta Leirainki w jej
wybitnym nurcie modernizmu i neoromantyzmu [145-s20].

“Grupa Nowojorska”, jako szersze zjawisko w litewrae ukrahskie
drugiej potowy XX wieku, mimo ogtoszenia nieofigj@go manifestu o
zerwaniu z przeszgia literacky na tamach wilasnego rocznika “Nowe
Poezje” nie stronita do dzieta tesi Ukrainki. Priadem pozostaje twor-
czas¢ Bohdana Tymisza Rubczaka w jego ta&im kregu semantycznym,
wzorowanym na wolyskiej poetce. Wydaje &i ze bezpéredny
inspiracp “Piesni lasu” pozostaje utwor dramatyczny Bohdana Bdjezu
“Skazane kochd. Utwor ten poeta napisat w 1968 roku, wiaac w nim
sakralizaa} zycia, poprzez spotkanieegarnych kobiet na cmentarzu w
ludowej oprawie misterium rozmowy ze zmartymi. Taka&¢ podana w
fantastycznym oraz w odrealnionym kluczu, daje oaty przepustk do
stwierdzenia o uniwersaldo dziela poetki i jednocZaie jego inspiraciji.
Dotyczy to innych dramatow poety: “Hotod” (1961-P96oraz “Rehit”
(1972) [4, s. 10-11]. W poemacie “Klasa bezsere(2014), opisupcym
wojenne przeycia z okupacyjnego Buczacza, Bohdan Bojczuk rogvnie
zawart niepisane prawo 0 wewirenej inspiracji, bdace prola przela-
mania zaproponowanej w 1959 roku teorii 0 nieistiie rodzimej
przeszigci — jako mylenia mitycznego w dziele “Grupy Nowojorskiej”.

Grunt do istnienia w okbie “Grupy Nowojorskiej” tworcz£ci
dramatycznej o cechach paraleli literackiej, jakgbitnego zjawiska w
literaturze ukraiskiej, byt inspirowany zapewne innymi utworami tesi
Ukrainki: poematami “Dawna opowd&’ (“ JlaBus xazka” 1893), i “Jedno
stowo”, (“Oxno cimoo” 1903) oraz dramatami: “Bojarynia”, kospuns”
1913), Kassandra Kaccanapa” 1903-1907), “W katakumbach” B’ kata-
koMm0Oax” 1905) [14, s. 5-20].

Slady utworéw dramatycznych tesi Ukrainkip svidoczne take w
tworczaici poetki Wiry Wowk. Tomik “Kobiece maski” wydany w
1993 roku nosi znamiona zainteresawaiatem antycznym tesi Ukrainki
| jej tworczascia poetyclk. Opisywane losy kobiet odzwierciadiajv
pewnym sensie téé dramatu “Bojarynia”. W niniejszym dramacie obraz
wolnosci kobiecej zastania patriarchat surowego spoiesineg, obcego
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bohaterowi lirycznemu utworu. Utwory dramatycznetaszcza dramat
Wiry Wowk “SmiesznySwicty” z 1968 roku (ukraiskie krajowe wydanie
2002 rok), w sposobie percepcji literackiej ngmije do “Piéni lasu” oraz

innych dramatdéw tesi Ukrainki zwlaszcza o tematlyitsijnej.

W podobnym kluczu naky rozumi& dzieto Emmy Andijewskiej i jej
proz poetycly “Tygrysy” (1962), gdzie tradycja literacka tesi tdknki
ociera s¢ 0 wiasny kod twoérczy. W sonetach Emmy Andijewsloeiaz
licznych utworach poetyckich, mpa take doszukiwé sic nawhzen i
paraleli z nominala obecné¢ dzieta wohnskiej poetki. W tworczeri
Romana Babowata, Oteha Kowerki, Jurija Kotomijdidarka Carynnyka
nie spotykamy jaskrawych, czy intertekstualnychntesipretacji dzieta
t esi Ukrainki [11; 12].

Natomiast zapewne tworcgo Zeni Wasylkiwskiej, poprzez jej
wotynski kontekst posiada najbardziej czytelmominalra obecnd¢
motywow autorki “Piéni lasu”. Poetk&enia Wasylkiwska urodzita siwv
Kowlu na Wotyniu w 1929 roku, w bliskoi do posiadtéci Kosaczéw w
Kotodiaznym. W swojej tworczéci odwotywata st do tworczaéci Lesi
Ukrainki oraz jej elementéw wofgkich, dodac do nich wiasne
doswiadczenie literackie oraz motywy religijne, niecebjej, bowiem
gtcboko tkwhce w prawostawiu [2, s. 88]. Tworzyly one awsobistego
doswiadczenia, w ktorym poetka odwotywata sio tsknoty za pejzagem
dziecihstwa, domem rodzinnym, lasem i btotami Wotynia,ralikujac na
kazdym kroku przestrzeutraconej ojcowizny. Vdwiecie poetyckinZeni
Wasylkiwskiej stowo posiadato wdeiwa sobie ekspresj W jej poezji
powracaly zapamtane z dziedistwa pejzae Pobrzmiewala tale arka-
dyjska przeszi& tworczaci Lesi Ukrainki, znajomych odgtoséw “Ria
Lasu”, jej szeptow i zgpiewdw. Z konwencji tej poetka potrafita wydaby
tony tazsame z kanonem jej poezji w tomiku “Korotki widd@lios59) |
autorki “Pigni lasu”, bliskiej jej poprzez modernizm czy sutiza, ktore
staly st jej warsztatem tworczym. Scalanie przesaiowotynskiej i
pamkgci z teraniejszégcia — emigracji i wygnania, staly esidla poetki
elementem jej tworcZoi, prolm uniwersalnego wypowiedzeniagsna
tematy nurtujce p osobgcie oraz wpisanie siw epolk. Bohater liryczny
Zeni Wasylkiwskiej, zakorzeniony w klimacie tradyecfidzinnej, potrafit
bez bojani spojrzé w gkboka ton rzeczywistdci, nie kkat sk takze
wyzwan przyjmupc je z otwartym czotem [3, s. 12-18].

Doswiadczenie literackie “Grupy Nowojorskie)” zawart@ twor-
czasci osobistej, kierowane byto do bohatera lirycznegwiktanego w
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wydarzenia zwizane z przgyciami wojny i okupacji. Drogazyciowa
wielu cztonkow grupy, wspotbrzmiata bowiem zsdeadczeniem zbioro-
wym emigracji ukraiskiej, targane] wdrowka w nieznane, a naginie
prola zadomowienia siw nowych warunkacliycia. Charakterystycan
cechy ich poezji, pozostawato dzieto literackie Lesi Hikiki postrzegane
jako proba osigniecia ekspresji tworczej w emigracyjnej rzeczywdsio
amerykaskiej. Dawiadczenia te spowodowaty powrét do wspomnieo
dziechstwa i przeszkci. Kreacja tworcza “Grupy Nowojorskiej”, to
indywidualna wypowiedl na temat przs/¢ osobistych, to opisy zdanze
przypominagce krajobrazy oraz odglosy zaviata ktory pozostat na
Ukrainie [10, s. 89-106].

Omawiapc dyskurs literacki “Grupy Nowojorskiej” na przezni jej
istnienia, Marija Rewakowycz zwrdOcita uwaga wane miejsce, jakie od
pocztku istnienia grupa zajmowata w literaturze ukskiej. Badaczka
okresla to jako poszukiwanie miejsca i jego ustanowieMéwiac o tym
Marija Rewakowycz przytoczyta viae wydarzenia w historii grupy:
bohem lat pi¢dziesiatych, redagowanie “Nowych Poezji” (1959-1971),
uczestnictwo w literackinyciu “Suczasnosti’ (1961-2003), publikacje w
almanachu Zwizku Pisarzy na Uchddtwie “Stowo” oraz powotanie do
zycia przez Bohdana Bojczuka kwartalnika kijowskavorskiego
“Swito-wyd” (1990-1999) [13, s. 28]. W ten sposdispczegolni czton-
kowie “Grupy Nowojorskiej” tworzgc wiasrm histork, sakralizowali dzieto
tesi Ukrainki, s4d sami zajli wazne miejsce w ukraskim dyskursie
literackim. Czsto formutowali oni obraz literatury ukrekiej na
uchodistwie jako najwaniejszy, pozbawiony cenzury czy autocenzury.
Lata dziatalnéci literackiej grupy 1959-1999, to okresesiy/ch spotka,
dyskusji, sporow oraz podsumofive antologiach.

Mowiac o wplywie dzieta literackiego tesi Ukrainki na fide
Nowojorsky” nalezy uwypuklic bardzo znamienny i way fakt. W latach
sz&cédziesptych w towarzystwie “Grupy Nowojorskiej” przebywgdnego
z najwybitniejszych poetéw ukrakich XX wieku Ewhen Mataniuk. Fakt
przyjazni poety i czionkdw grupy, szybkim echem obiegt gracyjne
srodowiska ukraiskie USA i wzbudzit zainteresowanie czytelnicze two
czasciag nowojorczykéw. Ewhen Mataniuk nie drukowat swoislerszy w
“Suczasnosti”’, uwzat bowiem miesicznik za pismo politycznie zazane
z “Protohiem”, ktérego program mu nie odpowiadat. 864 roku wydat
w wydawnictwie grupy tomik “Sergé. Poeta wysoko ocenit swoje
uczestnictwo w spotkaniach grupy. Jego uczestnictavgpotkaniach gru-
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py oraz w prywatnym gronie, odbierane byto jako alkiceptowania
$miate] tworczdci nowojorczykOw przez poettworzacego w kanonie
literatury opartej na osynigcciach ukrahskiej poezji lat dwudziestych,
bliskich do czaséw tesi Ukrainki.

Kontakty literackie “Grupy Nowojorskie]” zapewnekte przez pryz-
mat tworczdci autorki “Bojaryni” (emigracyjne wydanie: Torontt971),
dotyczyly réwnie pisarzy starszego pokolenia. Gltownie “Szkoty Piggsk
poetow: Oteksy Stefanowycza, Oksany Lafiskiej, Natalii Liwyckiej-
Hotodnej, jej mza, malarza Petra Hotodnego, prozaika Wasyla Barki,
takze literaturoznawcow Bohdana Krawciwa i Wadyma teaydontakty
te dotyczyly rownie spotka@ Bohdana Bojczuka z aktorami: Olimpi
Dobrowolsk, i Josypem Hirniakiem. Pochogta z Odessy Olimpia
Dobrowolska i Josyp Hirniak z Teatru “Berezil” w @&kowie, na emi-
gracji tworzyli Teatr Studium oraz Ukrmki Teatr w Ameryce (UTA).
Byli oni znakomitymi odtwdércami rél teatralnych zaghatow tesi Ukra-
inki [13, s. 152]. Réne ptaszczyzny tych kontaktow polegaly na
dyskusjach literackich, wydawaniu zbiorkdw poetgtkipisaniu wspow
krytyczno-literackich do tomikow oraz pomocy maadmej. Z kontaktéw
tych w narodzita gi w 1969 antologia poezji 0 nazwie “Koordynaty”, jej
autorami byli Bohdan Bojczuk i Bohdan Tymisz RubiGzpetna nazwa,
antologii: “Antotohija suczasnoji ukraskoji poezji na zachodi “Koordy-
naty” w dwoch tomach”. Antologia zostata odczytgako nawazanie do
najlepszych wzorow z przeszi, shd zostata ona ocenzurowana przez
wtadze sowieckie i uwana jako “antyradziecka”. Znalazta sia indeksie
ksiazek zakazanych do wwenia jej na teren ZSRR [13, s. 23].

Po odzyskaniu przez Ukrainniepodlegtdci, “Grupa Nowojorska”
powrOcita do miejsc narodzenia oraz do padwania z poezj po
najwickszych miastach Ukrainy. W 2001 roku z okazji wydanbioru
“Poezji, Wira Wowk odwiedzita Kijow, tuck i Lwow. Przybtata swoje
utwory czytelnikowi ukraiskiemu, spotykag sk z nieznan jej publicz-
noscia, miejscowymi dziataczami kultury, dysydentami @spbistgciami
cerkwi greckokatolickiej. W tucku miata okazpapozna si¢ z tradycjy
percepcji tworczéci Lesi Ukrainki na Wolyniu. Zaskakage dla poetki
byto spotkanie na lwowskiej ulicy z paethorem Katyncem, co zostato
uwiecznione w jej “Spohadach” (Kijow,2003), wydahyw wydawnic-
twie “Rodowid” [13, s. 27].

Aktywnos¢ “Grupy Nowojorskiej” w literackim dyskursie niezghej
Ukrainy, to przede wszystkim tworcze kontakty zapkmmi oraz z ukrat
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skimi wydawnictwami. To tate druk utworow na Ukrainie przez Wir
Wowk, Bohdana Bojczuka, Romana Babowata, Emmy Amdikiej i
Mariji Rewakowycz. To w pewnym sensie powro6t doetizikesi Ukrainki,
poprzez naoczne obserwowanie sakralizacji jej dzmad Dnieprem. Jako
Istotne zjawisko w rozwoju “Grupy Nowojorskie]” pogtawaty spotkania
literackie. Ze spotkatych rodzity s¢ bowiem liczne kontakty literackie z
przeszidci, takze poprzez antologie poetyckie redagowane przeamezio
kéw grupy na przestrzeni lat 1969-1991. Wplyw twdéci Lesi Ukrainki
na struktu¢ oraz dzieto literackie “Grupy Nowojorskiej” moa wyttuma-
czy¢ elastycznym stosunkiem grupy doagdw literackich. Zapewne to
jeden z gtéwniejszych sukcesOw powodzenia tworczeyamwiaszcza
czerpania z osgnie¢ modernizmu, abstrakcjonizmu i surrealiznslied-
zeniezycia literackiego na Ukrainie to rowriastotny element rozwoju
intelektualnego “Grupy Nowojorskiej”.

Nowojorczykdw charakteryzowata, wedlug Mariji Rewak/cz
[7,s. 373] i Oleksandra Astafjewa [8, s. 288], oskici¢ do myslenia
mitycznego. Ich poezja nie reagowata bowiem nazbedinia codzien-
nego, a byla swoistwyprawg introwertyczm. Celem grupy bylo wic
oskhgniccie cech literatury psychologiczno-osobistijatomiast “Grupa
Nowojorska” bardzo wyranie reagowata na to co istniato w literaturze
ukrainskiej jako pierwiastku rodzimym i jej tsamym. Sid wptyw dzieta
tesi Ukrainki wydaje s naturalnym fundamentem oraz ponadczasow
nominalry wartccia [6, S. 372].

Wplyw twérczacei tesi Ukrainki na strukter i znaczenie dzieta
literackiego “Grupy Nowojorskiej” odbywatgjako nominalna wartg w
catej literaturze ukraskiej [5, s. 96-105]. Z narracji poetyckiej tesi
Ukrainki korzystali bowiem nie tylko ukrasécy emigranci, ale tak poeci
lat sz&cdziesiatych oraz Szkota Kijowska. Vwietle bada literaturo-
znawczych dzieto tesi Ukrainki, pozostawato fundateen literatury
ukrainskiej, podobnie jak spuaizna literacka Tarasa Szewczenki czy
lwana Franki. Percepcja literacka autorki ‘fPieLasu” inspirowata, byta
wzorcem orazzywa struktug lektur “Grupy Nowojorskiej”. Emigracja
ukrainska w szczegolny sposob odwotywata dbo wszechstronnej twor-
czaici tesi Ukrainki, bowiem widziata w jej dziele wafti ponadcza-
sowe. Wsrodowiskach emigracyjnych powstawaly takbadania nauko-
we, gtdwnie literaturoznawcze oraz w elbie historii literatury. Ukrai-
skie organizacje kulturalne w USA wystawiaty draynaési Ukrainki. Na
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scenach emigracyjnych teatréow grano %Ridasu”, oraz starano i
systematyzowa zagadnienia zwkzane z cenzgrjej utworu “Bojarynia”
na Ukrainie. Proponowano by utwory poetki mialty edzstronne i
oryginalne zakotwiczenie na tamach prasy i ngiemiikdw. Publikowano
wiec w “Suczasnisti’, almanachu “Stowo”, czy innych dawnictwach
emigracyjnych artykuty naukowe, wspomnienia orawany poetki. W
dyskursie literackim “Grupy Nowojorskiej”, w tworogci Emmy
Andijewskiej, Bohdana Bojczuka, Patrycji Kylyny, Bdana Tymisza
Rubczaka, Jurija Tarnawskiego, Wiry Wowk o#enii Wasylkiwskiej w
sposob nominalny reinterpretowano dzieto literadlasi Ukrainki. Nato-
miast w twdrczéci Romana Babowata, Jurija Kolomyjca, Oleha Kowerki
| Marka Carynnyka, a od potowy lat 80-tych. XX wielw utworach Marii
Rewakowycz — nie odnotowuje esjaskrawych, czy intertekstualnych
reinterpretacji dzieta tesi Ukrainki. Do tworcoo “Grupy Nowojorskiej”,
ze wzgeédu na dua wrazliwosé literacky, dodano w sposob nominalny
dzieto literackie tesi Ukrainki, rozszeraajwlasmn, percepag tworcz o
nowe elementy. Pierwiastek ten ze weglyl na wanos¢ zagadnienia,
bedzie zapewne badany i analizowany w literaturozmagsukrahnskim
W przyszigci.
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Kapa6oBuu Taneii. Bausinue tBopuecTtBa Jlecu YKpauHKH HA CTPYKTYPY U
cofep:kaHue JUTepaTypHoro odanka Helo-Hopkckoii rpynnel. B crathe paccMma-
TPUBAETCS BIAUSHUE TBOpUeCTBA Jlecu YKpauHKU Ha CTPYKTYpPY M COAEpKaHUE JIUTE-
patypHoro obmmka Hero-Hopkckoit rpynmel. B cBeTe yKpPamHCKOTO JIHTEpaTypoBe-
JeHUs Hbm-ﬁopKCKaﬂ rpynma BIOXHOBJIsUIaCh TBOopuecTBOM Jlecu Ykpamuku. Mo-
JEPHUCTUYHAS MO3TECCAa CBOMM TBOPYECTBOM CHUJIBHO MOBJMIA HA JIATEPATYpPHBIC
MPOU3BEACHUSA YKPAUHCKUX HSMUTPAHTOB. JTO BJIUSHHE CUHUTACTCS HOMHUHAIBHOU
CTOMMOCTBIO, TO €CTh OOIIe CTOMMOCTBIO JINTEPATYPHON HAppalMi U BHYTPUTEKC-
TOBBIX OTHOIIEHHM, CO CKPBITOM B TIyOOKHX CIOSIX MEPCIEKTUBON peuHTEpIpe-
TalM. DTO BIHMSHUE BO3HUKIIO B YKPAUHCKOM JIUTEPATypE MO YIJIOM Pa3MbILIIEHUN
HaJl JINTepaTypHbIM TBOpUecTBOM Jlecn Ykpannku. OHO Takke OTHOCHUTCS U K JIUTE-
paTypHOMY HAaCIIEIUIO Hbm-ﬁopKCKoﬁ rPyNIbl, MIOHUMAETCS KaK B3aWMMOJCHCTBUE
Hacienaus yYKpauHCKoil moarecchl pyoexa XIX um XX BB. Ha smurpantoB. Hbro-
Mopkckas rpymma — 370 TBopueckas GopManus B yKPaHHCKOIl JIMTepaType, KoTopas,
#uBg B amurpaunu B CIIA, bpasunuu u I'epmanuu, BAOXHOBISUIACh YKPaWHOM H
BOIIJIa B KAHOH YKPAMHCKOM JTUTEpaTyphl BTOPOM MOJI0BUHBI XX B. T0 ObUIM DMMa
AnnueBckasi, Poman babosan, bornan boituyk, XXenst BacunbskoBckasi, Bupa BoBk,
[Tatpunus Kununa, Oner Kosepko, FOpuii Konomuen, Mapus PeBakoBuu, borgan
Py6uak, FOpuit TapnaBckuii 1 Mapko IlapuHHuK.

KarwueBbie cioBa: Jlecs YkpauHka, Hbm-ﬁopKCKaﬂ rpymnma, JUATEPATypa,
M033Us1, YKPAUHCKas SMUTPaLUsi, HOMAUHAIbHOE BIUSHHUE.

Karabovych Tadei. The Influence of Lesia Ukrainka on the Creativityand
Importance of the New York Group. The article describes the influence of Lesia
Ukrainka on the structure and importance of therdity achievements of the New
York Group. According to the critics of the Ukraani literature the New York Group
profited from the inspiration gathered from the ksof Lesia Ukrainka. Her poetry
proved a lasting influence on the activity of Theo@®, even though each member of
it derived from it different inspiring elements. &lunacknowledged reinterpretation
of the Lesia Ukrainka’s work by The Group broughtward the values of her poetry
for another generation. The achievement of the Néwk Group can, thus, be
considered a bridge between the Nineteenth and fletlencenturies for the
continuity of Lesia Ukrainka presence in the Ukiamliterature. The “New York
Group” was a Ukrainian and Ukrainian-inspired Etgr émigré group in the USA,
and it became part of the canon of Ukrainian litex in the second half of the
twentieth century. The members of the Group incl&ema Andiievska, Roman
Baboval. Bohdan Boychuk, Zhenia Vasylkivska, Viraw, Patricia Nell Warren,
Oleh Koverko, Yurii Kolomiiets, Mariia RevakovyciBohdan Tymish Rubchak,
Yurii Tarnavskyi and Marko Tsarynnyk.

Key words: Lesia Ukrainka, The New York Group, literature, geUkrainian
emigration, influence.
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